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Вместо предисловия

Мур-мур, мои дорогие читатели! То есть здрав-

ствуйте. Как же я скучал по нашему общению! Ведь 

вы  — единственные на белом свете, с  кем я  могу 

смело поделиться своими мыслями, переживани-

ями, впечатлениями и  рассказать о  наболевшем. 

Да в конце концов, просто похвастаться. Только не 

говорите, что не любите это дело. Я уже давно по-

нял: все люди  — страшные хвастунишки, просто 

кто-то об этом заявляет прямо, а  кто-то стесня-

ется признаться даже себе. Надеюсь, вы не стане-

те осуждать меня, если в  каких-то рассуждениях 

о человеке я перегну палку. Я всего лишь кот, а что 

взять с питомца?

В знак моего уважения к  тебе, мой читатель, 

позволю себе потереться о твою ногу. Я всегда так 

делаю, но лишь с теми, кто мне действительно нра-

вится. Помню, как я  мучился в  театре, когда мне 

приходилось в  одном спектакле изображать лю-

бовь к моему сценическому хозяину. Глеб мне даже 

понравился, но привязаться по-настоящему я  так 

и  не успел. Вот в  этом и  заключалась трудность 
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актёрского мастерства: мне приходилось играть 

того, кем я не являлся на самом деле*.

Только не обижайтесь, если на вашей одежде 

останется моя шерсть, это происходит независимо 

от меня. Хотя моя хозяйка, Татьяна Михайловна, 

так не считает. Она думает, я  нарочно отдираю от 

себя клочки шерсти и  разбрасываю по дому. До 

чего же странная женщина! Я  что, попугай  — вы-

щипывать собственные перья? Если она видит на 

полу или, не дай бог, на мебели шерсть, сразу начи-

нает ругаться: «Сократ, как же ты достал меня сво-

ей шубой! И  чего ты уродился таким волосатым, 

уж лучше бы ты был лысым». А  я в  таких случаях 

думаю: «Дорогая моя женщина, твоя претензия не 

по адресу. К  сожалению, у  меня никто не спраши-

вал, каким я  хочу быть  — волосатым или лысым. 

Каким на свет появился, таким и живу».

Не понимаю, чего она возмущается, ведь доста-

точно пропылесосить — и от шерсти не останется 

и  следа. Однажды я  видел, как Катерина чистила 

брюки. Она намочила руки и  говорит: «Смотри, 

Сократ, я  покажу тебе лайфхак, как быстро изба-

виться от твоей шерсти». Катя провела мокрыми 

ладошками по штанинам, и  брюки стали как но-

венькие. Потом я  ещё не раз слышал от неё это 

модное словечко, которое, как я  понял, означает 

полезный совет. Признаюсь честно: когда я  услы-

* Из книги «Браво, кот Сократ! Театральные приклю-
чения».
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шал его первый раз, думал, у  меня шарики за ро-

лики зайдут! Настолько оно мудрёное — так сразу 

и не выговоришь. Хотя чему тут удивляться, я уже 

давно привык к тому, что у людей мода на всё. Они 

даже спортом занимаются и  правильно питаются, 

только если такой образ жизни стал популярен. 

Я одного не могу понять: неужели нельзя использо-

вать в  разговоре русские слова? Обязательно надо 

выражаться так, чтоб мозг взорвался? Ну да бог 

с  ними, с  шерстью и  лайфхаками. Не коту судить, 

как людям говорить. Пусть только нас любят и  не 

забывают вовремя кормить.

Как же мне не терпится поделиться с  вами хо-

рошей новостью! Наверняка многие люди мечтают 

о путешествиях, но по ряду причин не каждый мо-

жет себе это позволить. Кто-то учится или работает, 

у кого-то другие неотложные дела, не позволяющие 

вот так всё бросить и  отправиться в  странствия, 

а у кого-то просто нет денег — и такое бывает. Как 

ни крути, а  это недешёвое удовольствие. Спешу 

обрадовать: теперь у  вас появилась возможность 

путешествовать вместе со мной. Да-да, вы не ос-

лышались. Для этого вам не нужно получать визы, 

тратиться на дорогущие билеты и  на гостиницы, 

необходимо всего лишь следить за выходом новых 

книг обо мне. Каждая новая история унесёт нас 

в далёкие страны, мы побываем в самых невероят-

ных уголках нашей планеты и познакомимся с уди-

вительными животными. Уже на страницах этой 
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повести ты, мой дорогой читатель, окажешься там, 

где тебе и не снилось побывать. Заинтриговал? То-

гда давайте обо всём по порядку.

Если ты уже читал предыдущую историю обо 

мне, то наверняка помнишь, что целых два месяца 

я  провёл в  театре и, между прочим, не просто так 

болтался без дела, а играл в двух спектаклях*. Один 

из них был детским, в  нём я  был сурикатом Тимо-

ном, героем мультфильма «Король Лев». А во вто-

ром, взрослом, мне досталась роль кота-хулигана. 

И, как сказал мой хозяин, Александр Петрович, она 

будто создана для меня, поскольку я такой по своей 

натуре. Но я с ним не согласен. Я очень даже интел-

лигентный и воспитанный кот. Ну да, согласен, мне 

везёт на приключения и всякие неприятности. Но 

от этого я становлюсь только мудрее и приобретаю 

жизненный опыт. Кстати, мой сценический хозяин 

по задумке режиссёра был таким же разгильдяем, 

как и я.

Основная трудность театральной игры заклю-

чалась в  том, что мне приходилось изображать 

любовь к  человеку, к  которому я  не испытывал 

никаких чувств. Но в  этом и  есть талант актёра: 

мы должны заставить зрителя поверить. И,  судя 

по аплодисментам, нам это удалось. Если ты ещё 

не  знаком с  той историей, обязательно прочи-

тай  — не пожалеешь. Приключений в  храме ис-

* Из книги «Браво, кот Сократ! Театральные приклю-
чения».
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кусств у  меня было немало. Расскажу вкратце: 

я  стал не просто акотёром, режиссёр даже при-

своил мне звание заслуженного. А  сколько новых 

замечательных друзей у  меня появилось! Только 

Хичкок и Тарантино чего стоят. Прямо чувствую, 

как у тебя разыгрался интерес и захотелось узнать, 

чем же я  занимался два месяца в  театре. Так вот, 

обо всём этом ты прочтёшь на страницах истории 

под названием «Браво, кот Сократ! Театральные 

приключения».

После театральной командировки я  вернулся 

в  родной очаг важный, словно гусь. Ещё бы, по-

лучить заслуженного акотёра  — это вам не фунт 

изюму слопать. Я  не ходил, а  вышагивал по дому, 

гордо задрав морду и  подняв хвост трубой, всем 

своим видом говоря: «Перед вами заслуженный 

работник культуры».

Пуха страшно завидовала мне, но усиленно ста-

ралась показать, что это не так. Хитрая рыжая мор-

да, видимо, ещё не забыла, кто спас её из плена пти-

цевода*. Запах ревности и зависти я чую за версту, 

в этих вопросах меня сложно обмануть. Пуха тяже-

ло вздыхала каждый раз, когда наши родственники, 

сидя за столом на кухне, обсуждали мою велико-

лепную игру. Хорошо, что они не знали о моём про-

коле во время премьеры, иначе подшучивали бы 

надо мной до конца жизни. До сих пор не понимаю, 

* Из книги «Браво, кот Сократ! Театральные приклю-
чения».
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как я  мог забыть текст! В  самом драматическом 

эпизоде пьесы я  должен был сказать «мяу», но не 

сделал этого, поскольку засмотрелся на зрителей 

и слова напрочь вылетели из головы.

По возвращении домой какое-то время всё шло 

замечательно. Родные, долго не видевшие меня, не 

могли нарадоваться, они холили и  лелеяли меня, 

точно аленький цветочек. Да и  я постоянно кру-

тился рядом: слишком уж наскучался за два месяца 

разлуки. Но, увы, недолго музыка играла. Акотёр-

ская спесь слетела с меня в три счёта. Всему виной, 

на мой взгляд, совершенно незначительное проис-

шествие. До сих пор не пойму, почему тогда хозяй-

ка так взъелась на меня.

Случилось это в  один из дней, когда вся семья 

разъехалась по своим делам, а  мы с  Татьяной Ми-

хайловной, как обычно, остались на хозяйстве. Пока 

она занималась домашними делами, я  следовал за 

ней по пятам. Перемыв посуду после завтрака, она 

направилась в  ванную и  принялась развешивать 

белье. Сколько лет живу на этом свете, до сих пор 

не могу понять: неужели нельзя просто вытащить 

вещь из машинки и  сразу повесить? Так нет же  — 

надо обязательно потрясти ею у  меня перед мор-

дой! Потом она принялась жужжать пылесосом, то 

и дело говоря: «Сократ, сколько же от тебя шерсти. 

Точно побрею тебя».

Вы заметили? Чуть что — сразу Сократ виноват. 

Между прочим, я не один в доме живу, от Пухи не 
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меньше шерсти, просто она не так заметна челове-

ческому глазу, как моя.

Как же я обрадовался, когда Татьяна Михайлов-

на наконец выключила пылесос. Глупый кот, я  уж 

понадеялся, что с уборкой покончено. Хм, не тут-то 

было. Моя неугомонная хозяйка приволокла ведро 

и швабру и начала драить полы. И чего ей не сидит-

ся на месте? Лучше бы книжку почитала. Ей-богу, 

устал я от этой уборки!

Всё время, пока хозяйка наводила в  доме поря-

док, Пуха пряталась за диваном. Эта трусиха боя-

лась пылесоса так, что начинала дрожать от одного 

его вида. Когда с делами было покончено, а Татьяна 

Михайловна направилась на кухню, рыжая морда 

тут же вылезла из укрытия и  устроилась на своём 

положенном месте, на границе между кухней и при-

хожей. Хозяйка сварила кофе с  пушистой пенкой 

и устроилась на диване с ноутбуком. Я развалился 

на тапках и наблюдал, как её пальцы, словно бабоч-

ки, порхали по клавиатуре. Не знаю, что она там 

печатала, но, когда Татьяна Михайловна садилась 

за компьютер, она пропадала, будто в чёрную дыру 

проваливалась. Порой мне казалось, случись в этот 

момент самое сильное землетрясение, она его не 

почувствует. Хозяйка отпила из чашки и  слизала 

с губы пенку.

Я вдруг вспомнил неприятный случай из моей 

молодости. Тогда Татьяна Михайловна постави-

ла чашку на стол и  на минуту вышла из кухни. 
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В то время я был жутко любопытным, впрочем, как 

и  сейчас, просто с  возрастом я  стал осторожнее. 

Увидев белоснежную шапку поверх чашки, я  не 

смог пройти мимо, забрался на стол и принялся её 

слизывать. Несмотря на то что я  терпеть не могу 

запах кофе, я  обожаю вкус пенки. Она такая неж-

ная и молочная, будто воздушные сливки. Если бы 

тогда я был более расторопным, возможно, хозяйка 

даже не заметила бы, что пенка с кофе исчезла. Но 

я увлёкся, и Татьяна Михайловна поймала меня на 

месте преступления. До сих пор помню, как метал-

ся по дому в поисках пятого угла.

Пока она увлечённо стучала по клавишам, мы 

с собакой, как обычно, играли в игру «Кто кого пе-

ресмотрит». В  этот раз я  снова стал победителем: 

Пуха никогда не выдерживала моего пристального 

взгляда и  первой отводила глаза. Устал я  лежать, 

так можно с ума сойти от безделья. Уж лучше пой-

ду в  комнату Димки. Может, в  этот раз повезёт, 

и я увижу в окошко свою ненаглядную Беллу? С тех 

пор как вернулся из театральной командировки, 

я ещё ни разу её не видел. Признаюсь честно, я уже 

начал переживать: а вдруг за это время она разлю-

била меня и нашла другого кавалера? Сколько мож-

но терпеть моё постоянное отсутствие? То в космо-

се плавал три месяца, теперь вот в театре пропадал. 

Ни одна кошка не выдержит таких длительных раз-

лук. Но всё же я надеялся, что наша любовь горяча, 

как огонь в камине, крепка, как карельский гранит, 


